Erste Inbetriebnahme

& Stellen Sie den Trockner vor der ers-
ten Inbetriebnahme richtig auf. Fiihren
Sie den Anschluss richtig durch.
Beachten Sie die separate Gebrauchsan-
weisung.

Bedienung

Extratrocken

~
— @ PerfectDry
~—

Schranktrocken
Bligeltrocken

Mangelfeucht Schonen +
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ECO » Express
Baumwolle Jeans
Pflegeleicht Bettwasche
Feinwasche — Impragnieren
Finish Wolle Vorblgeln

Oberhemden_____ J \____ Liiften warm/DryFresh

& Schéaden durch falsche Handhabung
und Bedienung.

Dieser Trockner enthélt ein brennbares
und explosives Kaltemittel.

Lesen Sie die separate Gebrauchsanwei-
sung.

& Schaden durch eine zu friihe Inbe-
triebnahme.

Die Warmepumpe kann beschadigt wer-
den.

Warten Sie nach dem Aufstellen eine
Stunde, bevor Sie ein Trockenprogramm
starten.

Trockner einschalten

B Drehen Sie den Programmwahler auf
ein Programm.

Durch die Programmwahl wird der Trock-

ner eingeschaltet und tGber Programm-

wiahlerstellung O ausgeschaltet.

(1) Sensortaste @ (Trockenstufe)
zur Einstellung der gewiinschten Tro-
ckenstufe

@ Anzeige [© PerfectDry
fir Trockenstufenprogramme

(3@ Sensortaste & (Schonen +)
fir temperaturempfindliche Textilien
mit dem Symbol

(@ Sensortaste & (Startvorwahl oder
Zeit)
— Zur Aktivierung der Startvorwahl:

dann leuchtet &>,

— Bei Programmwahl Liiften warm/
DryFresh konnen Sie die Pro-
grammlaufzeit wahlen. Die Kombi-
nation mit der Startvorwahl ist nicht
moglich.

Energiesparen
Durch verschiedene MaRnahmen kénnen
Sie eine unnotige Verlangerung der Trock-
nungszeit und einen erhéhten Energiever-
brauch vermeiden.

- Die Wasche mit maximaler Schleuder-
drehzahl in der Waschmaschine schleu-
dern.

;

(6 Kontrollleuchten
— & Kondenswasserbehilter leeren

— & Flusenfilter und Sockelfilter reini-
gen
(6 Sensortaste P11 (Start/Wasche
nachlegen)

— Durch Beriihren der Sensortaste >l
wird das gewahlte Programm ge-
startet. Der Schriftzug Start/Wa-
sche nachlegen leuchtet konstant.

— Nach dem Programmstart ermog-
licht die Sensortaste »11 das Nach-
legen von Wésche.

- Die maximale Beladungsmenge pro Tro-
ckenprogramm nutzen. Dann ist der
Energieverbrauch in Bezug auf die ge-
samte Waschemenge am glinstigsten.

Die Raumtemperatur darf nicht zu hoch
werden.

Wenn sich andere Warme erzeugende
Gerate im Raum befinden, dann liften
Sie den Raum oder schalten Sie andere
Gerate ab.
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Bedienung der Sensortasten

Uber die Sensortasten @), ®, @ und ®
werden die oberhalb liegenden Werte ge-
steuert. Die Sensortasten reagieren auf
Berlihrung mit den Fingerspitzen.

(@) Zeitanzeige
Die verbleibende Programmlaufzeit
wird in Stunden und Minuten ange-
zeigt.

Optische Schnittstelle
Fiir den Kundendienst.

(® Programmwahler
Der Programmwahler kann rechts- und
linksherum gedreht werden.

- Nach dem Trocknen die Flusenfilter rei-
nigen.

BEDIENUNG

<« fold here

Trocknen

Wasche vorbereiten

& Schaden durch nicht entnommene Fremdkorper in
der Wasche.

Fremdkorper kénnen schmelzen, brennen oder explo-
dieren.

B Entfernen Sie Fremdkérper (z. B. Waschmittel-Dosier-
hilfe, lose Biigel von BHs, Feuerzeug und alle Gegen-
stande) aus der Wische.

B SchlieRen Sie Bett- und Kissenbeziige, damit keine
Kleinteile hineingelangen.

Trockner beladen

[« fold here

Uberfiillen Sie die Trommel nicht. Das Trocknungser-
gebnis wird beeintrachtigt und die Wasche strapaziert.
Knitter kénnen sich verstarkt bilden.

B Lockern Sie die Wasche auf.
m Offnen Sie die Trocknertir.

W Prifen Sie, dass die Trommel
leer ist.

B Legen Sie die Wasche in die
Trommel.

B Setzen Sie den Duftflakon ein.

Wenn Sie ohne Duftflakon trock-
nen, dann schliel3en Sie den
Steckplatz. Schieben Sie die La-
sche des Schiebers nach unten
(Pfeil).

W SchlielRen Sie die Trocknertur
mit einem leichten Schwung.

Waischeschaden konnen entste-
hen.

Klemmen Sie beim SchlieRen
keine Wascheteile in der Turoff-
nung ein.
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O~ N =

Kondenswasserbehalter
Tir

Bedienblende

Klappe Sockelfilter
Offnung Kiihlluft
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1. Programm wahlen
B Drehen Sie den Programmwabhler.

- Die Trommelbeleuchtung wird eingeschaltet.
- Zusétzlich kann eine vorgeschlagene Trockenstufe hell

leuchten und es werden Zeiten angezeigt.

2. Programmeinstellungen wahlen

Trockenstufe wahlen (®

Trockenstufen sind bei Programmen gemaR Tabelle ,,Pro-

grammibersicht“ wahlbar.

Extratrocken

Schranktrocken

Biigeltrocken

Mangelfeucht

4

B Beriihren Sie die Sensortaste ).

Mit jeder Beriihrung der Sensortaste & kénnen Sie eine
andere Trockenstufe wahlen, die dann hell aufleuchtet.

Programmdauer wahlen
Gilt nur fiir Liiften warm/DryFresh.

B Berihren Sie die Sensortaste & so oft, bis die ge-

wiinschte Zeit leuchtet.

Sie konnen die Dauer in Schritten von 10 Minuten wah-

len, von 20 Minuten bis zu 2 Stunden.

Z
LU
Z
X
©)
©)
o
—

Schonen+ wahlen &
Empfindliche Textilien mit Pflegesymbol
[, z. B. aus Acryl werden schonend ge-
trocknet.

L)

B Beriihren Sie die Sensortaste &, bis
Schonen + leuchtet.

Bei einigen Programmen ist Schonen +

eingeschaltet und nicht abwahlbar.

Startvorwahl wahlen &>

Mit der Startvorwahl kénnen Sie einen
spateren Programmstart wahlen. Der Pro-
grammstart kann von 30 Minuten bis ma-
ximal 24 Stunden verzogert werden.

B Berihren Sie die Sensortaste & so oft,
bis die gewlinschte Startvorwahl in der
Zeitanzeige leuchtet.

Die Symbol €> leuchtet hell und in der

Zeitanzeige werden die ersten 30 Minuten

der Startvorwahl angezeigt.
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3. Programm starten
Der Schriftzug Start/Wdsche nachlegen
leuchtet pulsierend.

B Berihren Sie die Sensortaste PIL.

Der Schriftzug Start/Wcische nachlegen
leuchtet und das Programm startet. Bei ei-
nem Programmstart mit Startvorwahl wird
die Programmdauer erst nach dem Ablauf
der Startvorwahlzeit angezeigt.

Waische nachlegen oder entnehmen
Sie haben noch etwas vergessen, aber das
Programm lauft bereits.

W Berihren Sie die Sensortaste PIl.
In der Zeitanzeige leuchtet Add*.

m Offnen Sie die Trocknertiir.

B Legen Sie Wasche nach oder entneh-
men Sie Wasche.

W SchlielRen Sie die Tur.
W Berlhren Sie die Sensortaste PII.

Das Programm startet.

* Ausnahmen

In einigen Fallen, z. B. wahrend der Ab-
kiihlphase oder im Programm Imprdgnie-
ren, konnen Sie keine Wasche nachlegen.
Dann leuchtet Add nicht.

Laufendes Programm abbrechen

Eine Programmauswabhl ist nicht mehr
moglich. Damit wird eine ungewollte Be-
dienung verhindert.

Wenn Sie den Programmwahler verstellen,
dann leuchtet -&- in der Zeitanzeige.
Wenn Sie das urspriingliche Programm
einstellen, dann erlischt diese Anzeige.

B Drehen Sie den Programmwabhler auf
die Programmwahlerstellung .

Das Programm ist abgebrochen. Sie kon-

nen jetzt ein neues Programm wahlen.
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Programmende

Programmende

Programmende: J:00 leuchtet und der
Schriftzug Start/Wésche nachlegen
leuchtet nicht mehr.

- 10 Minuten nach Programmende be-
ginnt der Schriftzug Start/Wdsche
nachlegen langsam zu blinken und das
Display wird dunkelgeschaltet.

- Dieser Trockner schaltet sich automa-
tisch aus.

Offnen Sie die Trocknertir nicht vor Pro-
grammende.

m Offnen Sie die Tur.
B Entnehmen Sie die Wasche.

Verbliebene Wasche kann durch Uber-
trocknung Schaden nehmen

Nehmen Sie immer alle Wascheteile aus
der Trommel heraus.

Die Trommelbeleuchtung leuchtet bei ge-
offneter Tur und eingeschaltetem Trock-
ner. Die Trommelbeleuchtung erlischt
nach einigen Minuten (Energieeinspa-
rung).

B Drehen Sie den Programmwabhler auf (D,
B Reinigen Sie die Flusenfilter.

B SchlieBen Sie die Trocknertdr.

B Leeren Sie den Kondenswasserbehalter.
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Kondenswasserbehalter leeren

Leeren Sie den Kondenswasserbehalter
nach dem Trocknen aus.

Wenn die maximale Fillmenge des Kon-
denswasserbehalters erreicht ist, dann
leuchtet die Kontrollleuchte &.

B Um die Meldung auszuschalten, 6ffnen
und schlieflen Sie die Tur.

B Ziehen Sie den
Kondenswasser-
behalter heraus.

B Halten Sie den Kondenswasserbehalter
an der Griffblende und am Ende waage-
recht, damit kein Wasser hinauslauft.

M Leeren Sie den
Kondenswasser-
behalter aus.

B Schieben Sie den
Kondenswasser-
behalter zuriick in
den Trockner.
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FragranceDos

Tipp: Um lhrer Wasche eine besondere
Duftnote zu verleihen, kénnen Sie einen
Duftflakon verwenden.

Lesen Sie in der Gebrauchsanweisung
die Kapitel "Sicherheitshinweise und
Warnungen", Abschnitt "Verwendung
des Duftflakons (nachkaufbares Zube-
hér)" und "Duftflakon".

Duftflakon einsetzen

Die Markierung @ muss sich in Positi-
on @ befinden.

Duftintensitét einstellen

16

W Je weiter Sie den
auBeren Ring des
Duftflakons nach
rechts drehen,
desto starker
wird die Duftin-
tensitat.

Duftflakon schliel3en

57
1€

B Drehen Sie den
dulBeren Ring
nach links, bis
sich die Markie-
rung @ in Positi-
on (© befindet.

Duftflakon entnehmen

B Drehen Sie den
aufleren Ring, bis
sich die Markie-
rung @ in Positi-
on @ befindet.

B Entnehmen Sie den Duftflakon.

S
16/

B Drehen Sie den dulReren Ring ein we-
nig nach rechts.

Die Markierung 2 muss sich in Positi-
on (© befinden.
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&

Damit kein Duftstoff auslauft, dirfen
Sie den Duftflakon nicht hinlegen.

B Lagern Sie den Duftflakon in der Ver-

kaufsverpackung.
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Programmubersicht Reinigung und Pflege Was tun, wenn ...
Flusenfilter Flgszrlifilrt‘er und Luftfithrungsbereich Sockelfilter u Entferrwfen Shif mit Problem Ursache und Behebung Problem Ursache und Behebung
+ griindlich reinigen einem feuchten
S Sichtbare Flusen entfernen — . — Reinigen Sie den Sockelfilter immer Tuch vorhandene & leuchtet nach einem Der Kondenswasserbehilter ist voll oder der Ablauf- Anzeigen sind dunkel und | Das ist kein Fehler, sondern eine ordnungsgemaRe Funkti-
5 Reinigen Sie die 2 Flusenfilter im Einfill- Reinigen Sie griindlich, wenn sich die dann, wenn sich die Programmlaufzeit Flusen. Programmabbruch schlauch ist geknickt. Start/Wasche nachlegen | on.
S bereich nach jedem Programmende. Tr.ockr.w‘ungszelt verlanggrt hat. oder die verldngert hat oder wenn Kontrollleuch- B Um den Fehler auszuschalten, 6ffnen und schlieBen Sie leuchtet pulsierend B Beriihren Sie eine Sensortaste, um Anzeigen einzu-
@ Siebflachen der Fl filt htb
| Entnehmen Sie den Duftflakon klfbt/?/(;rsetr;pfirsinlélsen ersienbarver to @ leuchtet. 212 G EE St WES e Cho 1T SHENEE:
Jonaye3uei = = = S hen Sie d N - P - I\/‘Ield‘ungﬂloschen: Offnen und schlieRen ’ . B Entleeren Sie das Kondenswasser. Der Trockner ist nach Pro- | Dieser Trockner schaltet sich automatisch aus. Das ist
& Um zu vermeiden, dass Mikroplastik m Zie enh 1e den oberen Flusentiiter nac Sie die Tur. Sockelfilter montieren B Prifen Sie den Ablaufschlauch. grammende ausgeschaltet | kein Fehler, sondern eine ordnungsgemaRe Funktion. Ku rzgebrauchsa nweisu ng
x X X X X X X ¢ ) HIESS ) vorne heraus.
c im Abwassersys’c.em verbreitet wird, soll- ) & Um zu vermeiden, dass Mikroplastik B Stecken Sie den & leuchtet am Programm- | Eine Verschmutzung durch Flusen liegt vor. Die Wasche ist nicht zu- | Die Beladung bestand aus unterschiedlichen Geweben.
US00IPURIYDS x X X X X X X X §° ’i;an F(;usel?l nICth‘IIJI; den Abfluss ieIaFr;gen. | Erﬁ:ree% ?::ﬁ:emnfil im Abwassersystem verbreitet wird, soll- ﬁockelfilt?rdrichtig ende B Um den Fehler auszuschalten, 6ffnen und schlieRen Sie friedenstellend getrocknet | m Trocknen Sie mit Liiften warm/DryFresh nach.
on aen rlusentiitern gesammeilte riu- - ten Flusen nicht in den AbﬂuSS gelangen, erum au en bei eingeschaltetem Trockner die Tur. x 2 = q . pAg
< < « G ° ! r 8 B Wihlen Sie demnéchst ein geeignetes Programm. Warmepumpentrockner
- _ZU sen mit dem Hausmiill entsorgen. Er:edbeer; igne:;(:ﬂ_ Das Reinigungswasser sollten Sie auf- Griff auf. B Reinigen Sie den Flusenfilter. . . . o g . g. g i P P
é 5 B 2 S m Zichen Sie d richtung (bis zum faqgen und o!urch einen F}Iter (z: B. Kaf- m Reinigen Sie den Sockelfilter. Wa§chestucke aus syn- Textilien aus Synthetik kdnnen sich im Trockner statisch
g E S 2 g - £ ‘7:_, lehen sie den deutlichen R fefilter) ausgieRen. Den Filter mit dem thetischen Fasern sind aufladen.
§ 0% X g < e 3 S © \ oberen Flusenfil- t:r:J)t ichen kas- Hausmdill entsorgen. @ leuchtet und 056 blinkt, | Eine sehr starke Verschmutzung durch Flusen liegt vor. nach dem Trocknen sta- | m Ein beim Waschen verwendetes Weichspiilmittel im
§ é £ = = - ~ a % ) Al Ler nach vorne ' N o B Schieben Sie den das Programm ist abge- B Um den Hinweis auszuschalten, Schalten Sie den Trock- tisch aufgeladen letzten Spiilgang kann die statische Aufladung beim
2 g ¢ 2* é § g 2 = eraus. Ziehen Sie den m Offnen Sie die Sockelfilter voll- brochen ner aus. Trocknen mindern.
§ EBLI% § E § ,;Zé s E 2 Flusenfilter (am ‘ Klappe. standig hinein. W Reinigen Sie den Flusenfilter. Beim Trocknen fallen Flu- | Flusen, die sich hauptsachlich durch Abrieb beim Tragen
G 3 123 (—E g % fo 2 Eo ] % - Egstt\)?/lo%ﬁfealizt) 1\ if;}:gzséﬂguvxggsg?{ M Reinigen Sie den Sockelfilter. sen an ggﬁr EjirgnT:‘iL:egneVg:Zﬁze? a(:l:]f :eq ;e_?;c(i)li:ekr:‘ gf?)si‘lcd:r‘:er;a-
] = b = T ) - , ich. Di uchung i [
% X g ° @ ié - 2 € & 2 - £ f W Streifen oder sau- raus. eingeschoben. -0- leuchtet Der Programmwahler wurde verstellt. gering P g
- 3 fe = et ~ . . .
E g8 e Z‘ < 7 £ T S c g 3 g 2 gen Sie die Flu- ‘ W Wahlen Sie das urspriingliche Programm, dann leuchtet Flusen werden durch Flusen- und Sockelfilter aufgefangen
S €€ 5 g = v 2 & w E g - B < sen ab. B SchlieRen Sie die Klappe. die Restzeit wieder auf. BElHIBE
t ] <2 kS S € S 8 0b ’g ©° © ~ ® Zichen Sie d B Siehe Gebrauchsanweisung Kapitel ,,Reinigung und
3 5 25 ¢ T 5 o : 5 5 5 : Saugen Sie die lenen sie den Am Programmende blin- | Die Wasche wird am Programmende noch abgekiihlt. Pflege
3 S 8% 3 2 = £ 5 3 s € g & TE MA sichtbaren Flusen Sockelfilter am ken Balken: L “J...L_] B Sie kénnen die Wasche entnehmen und ausbreiten oder ‘
n o— : [l : + . * - sssedoee . 3 3 . . .
g = g £ g g 2|2 S g 3 B55 2« 5 < aus dem oberen Griff heraus. [, weiter abkiihlen lassen. Es‘smd Betrlebsgerauscjhe Das ist keine Stérung.
- w5 @ =) § @ £ = 3 § 3 < S ) Liftungsbereich . . = (Sirren/Brummen) zu h6- | Der Kompressor (Wirmepumpe) ist in Betrieb.
2 ®B % = % § é o £ s £ 38 ¢ S g _g ko : [ | Strelfgn qder sau- ab. N§ch dem Einschalten ) Der PIN-Code ist aktiviert. ren B Sie miissen nichts tun.
$ 3582 28¢5 25 B E ;S S 5ot S gen Sie die Flu- blinkt / leuchtet __ _, kei- | m Wenn Sie trocknen méchten, missen Sie den Pin-Code
S Gz G =ca § 5 3 5% S5 £ Z9-< S sen ab. . . ' , ne Programmwabhl ist eingeben. Siehe Gebrauchsanweisung, Kapitel "Pro-
2 288 2 £ & ¢ & = © s & 5 ¢ L 5§ 2cg S B Soiilen Sie die Siebflsch it flieRen- Beim Herausziehen des Sockelfilters fahrt méglich rammierfunktionen” ’
S 2 22 2 £ § 2 3 2 g s ¢ £ 3 § Z fu_v g 2 2 dsrtjn?arrlﬁenleilvgzsefgufghml 1€ der rechte Fiihrungsstift heraus. Der Fiih- g :
© .o = Q2 T L D ~ = w5 = . . . .
o ZgE 2 o ST o — g g < s S B = S N o . L rungsstift verhindert, dass die Klappe oh-
g 2 § s £8 %D 5 é § ¢ § @ &i% ; g § % ﬁ' é -§ 3 % u SChUtth S'i die I;I.usg.nfllter g”fn:!.'(:h ne den Sockelfilter geschlossen werden
%] c + = S «© .
g = gg . & E <@ i e £ "S’, 2 % % éo s - § I;é ) g % B Schieben Sie den oberen Flusenfilter 2:;3 undtrocknen sie diese vorsichtig kann.
— » n 0 X P 5 N —= . . L .
g £52 £+ g £ 23 852 g2 T ZEs 200 5 bis zum deutlichen Rasten hinein. : . — ‘ B Zichen Sie den
= 5’. £2 _"C’. E’ s 82 £ o § £ %'é § 3 J© Q | c 5 B m SchlieRen Sie die Tir. FIusenfl‘Iter dirfen beim Einsetzen nicht Griff aus dem So- (LB
BE- - FOREONNTIEN "N > = 0F : £ = I nass sein. ckelfilter heraus. o
RSN 8l s £ ) B Setzen Sie alle Flusenfilter ein und i
5 £55 0 o 0w Y wowowoww Y w Fl B = g:) schlieRen Sie die Tiir. o
83388 ~ o~ R S NN < -~ g T = L ) . . . . . .
2 38 2 N o £ 2 2 oM > Diese Kurzgebrauchsanweisung ersetzt nicht die Gebrauchsanweisung! Es ist notwen-
e 2 g D D B Waschen Sie den Sockelfilter unter flie- ) dig, sich mit der Handhabung des Trockners vertraut zu machen. Bitte lesen Sie des-
$ £ & > Rendem Wasser grindlich aus. o) halb die Gebrauchsanweisung und beachten Sie das Kapitel Sicherheitshinweise und
2 5 2 S B Driicken Sie den Sockelfilter zwischen- = Warnungen.
c c _8 ) % § é durch immer wieder behutsam aus. )
& - o 5 S < 2 £ g 5 = B Waschen Sie den Sockelfilter so lange O}
© ) s ¢ =28 2y 9 € < > El 3 S =
& = 6 5 © 2 S & £ s [ e 6 35 ¢ @) aus, bis keine Riickstande mehr sicht- Z
& g s 232§ o 8t e 3G [ o = Bkl = o bar sind w
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